Gebrauchs- und Montageanieitung

Instructions for installation and use
Instructions de montage et d’emploi
Gebruiks- en montageaanwijzing
Istruzioni per I'installazione e 'uso
Istrucciones para el montaje y el uso

Wichtig: Unbedingt lesen und aufbewahren!

Important: Read these instructions carefully and then store them in a safe place
Important: Lire attentivement et ranger soigneusement ce mode d’emploi

Belangrijk: Beslist lezen en bewaren

Importante: E necessario leggere attentamente queste istruzioni e conservarle con cura
Importante: Leerlas imprescindiblemente y guardarlas

Integrierte Einbau-K tihlger ate

Integrated refrigerator
Réfrigérateur a intégrer
Integreerbare koelkasten
Frigoriferi integrabili
Frigorifico integrable

Modell: FKE 237-4 - FKE 157-4
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Achtung!

Sollte dieses Gerat mit magnet-TurverschluB als
Ersatz fir ein altes Gerét dienen, das noch mit
einem Schnapp- oder Riegelschlof3 ausgeristet ist,
so machen Sie bitte dieses Schlof? unbrauchbar, bevor
Sie das Gerdét beiseite stellen oder zum Mull geben.
Sie verhindern damit, daB spielende Kinder sich
selbst einsperren und damit in Lebensgefahr
geraten.

Hinweise zur
Verpackungsentsorgung

Verpackungen und Packhilfsmittel unserer
Elektro-Grol3gerate sind mit Ausnahme von
Holzwerkstoffen recyclingfahig und sollen
grundsatzlich der Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Wir empfehlen Ihnen:

“ Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen
sollten in die entsprechenden Sammelbehélter
gegeben werden.

“ Kunststoffverpackungsteile sollten ebenfalls in
die dafr vorgesehenen Sammelbehélter gegeben
werden.

Solange solche in Threm Wohngebiet noch nicht
vorhanden sind, kdnnen Sie diese Materialien
zum Hausmuill geben.

Als Packhilfsmittel sind bei uns nur recyclingfahige
Kunststoffe zugelassen, z.B.:

In den Beispielen steht

PE flr Polyathylen** 02 £ PE-HD;04 £ PE-LD
PP fur Polypropylen
PS fiir Polystyrol

Bestandteile aus Plastik

Zur einfacheren Entsorgung und/oder Recycling ist
ein GrofR3teil der Materialien dieses Geréates
gekennzeichnet, um ihre Identifizierung zu
ermoglichen.

N N N
COLD LD

PS SAN ABS

Gedruckt auf Umweltschutzpapier



WARNUNGEN UND WICHTIGE HINWEISE

Es ist sehr wichtig, daB diese Bedienungsanleitung mit
dem betreffenden Gerit aufbewahrt wird. Sollte dieses
Geriit verkauft bzw. einer anderen Person gegeben
werden, so ist es notig, die Anleitung beizufiigen, damit
der neue Kunde iiber den Betrieb des Geriites bzw. die
entsprechenden Warnungen informiert werden kann.

Diese Warnungen wurden zu Threm bzw. dem Schutz
anderer bearbeitet. Wir bitten Sie daher, diese
aufmerksam zu lesen, bevor das Geriit in Betrieb
genommen wird.

“ Dieses Gerat wurde hergestellt, um von
Erwachsenen benutzt zu werden. Darauf achten,
daR Kinder es nicht anfassen oder es als
Spielzeug verwenden.

“ Sollte die Installation des Gerétes eine Anderung
der elektrischen Hausinstallation verlangen, so
darf diese nur von Elektro-Fachkréaften
durchgefuhrt werden.

“ Eventuelle Reparaturen dirfen nur von
autorisierten KD-Stellen durchgefiihrt werden.
Sich vergewissern, dal3 nur Original-Ersatzteile
verwendet werden.

“ Esist geféhrlich, die Eigenschaften dieses

Gerates zu andern.

Sich vergewissern, dal? das Geréat nach der

Installation nicht auf dem Netzkabel steht.

“ Die Haushaltskihl- und Gefriergerate sind nur
zur Einlagerung bzw. zum Einfrieren von
Nahrungsmitteln bestimmt.

“ Ein aufgetautes Produkt darf nicht wieder
eingefroren werden.

“ Fur das Aufbewahren bzw. das Einfrieren der
Lebensmittel sind die Anweisungen des
Herstellers zu befolgen.

“ Wahrend das Gerét in Betrieb ist, werden der
Verflissiger und der Kompressor, die sich auf der
Riuckseite des Gerates befinden, heil. Aus Griinden
der Sicherheit muB eine Mindestbellftung
gesichert sein, wie aus der beztiglichen Abbildung
hervorgeht.

Achtung: Die Ventilations - Offnungen miissen immer
saubergehalten werden.

“ Darauf achten, daf? die Luft um das Gerét frei

zirkulieren kann, damit die Warme abgefuhrt

werden kann. Eine ungentigende Luftzirkulation
kann einen unregelmafigen Betrieb bzw. Schaden
am Gerét verursachen. Sich an die

Installationsanweisungen halten.

Vor der inneren bzw. du3eren Reinigung des

Gerates sowie beim Auswechseln der Gluhlampe

(bei damit ausgestatteten Geraten) das Gerat

immer spannungslos machen.

Waéhrend des Transports kann es vorkommen,

daR das im Motorkompressor enthaltene Ol in den

Kéltekreislauf ablauft. Man sollte mindestens

2 Std. warten, bevor das Gerét in Betrieb

genommen wird, damit das Ol in den Kompressor

zuriickstromen kann.

08/9%6 2222 160-82

In allen Kuhl-und Gefriergeraten bedecken sich
im Laufe der Zeit alle kaltefiihrenden Teile mit
einer Reif-bzw. Eisschicht. Diese Schicht wird je
nach Modell automatisch oder manuell abgetaut.
Die Reifschicht niemals mit Metallgegenstéanden
abkratzen, das Geréat kdnnte beschadigt werden.
Dazu nur den mitgelieferten Plastikschaber
verwenden.

Benutzen Sie kein mechanisches oder anderes
Mittel fUr einen schnelleren AbtauprozelR mit
Ausnahme der vom Hersteller empfohlenen.
Zum L.6sen der festgefrorenen Eisschalen keine
scharfkantigen oder spitzen Gegensténde
benutzen.

Es sollten keine kohlenséurehaltigen Getranke in
das Gefrier- bzw. Frosterfach eingestellt werden,
sie konnten platzen.

Eis aus dem Gefrier- bzw. Frosterfach nicht
sofort verbrauchen, es kdnnte
Kalte-Brandwunden verursachen.

Dieses Gerat ist schwer. Beim Versetzen bitte
darauf achten!

Dieses Gerat enthalt im Kaltekreislauf
Kohlenwasserstoff. Aus diesem Grund darf die
Wartung und das Nachflllen ausschlief3lich von
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

Benutzen Sie nie Metallgegenstédnde um das
Gerét zu reinigen, da es beschadigt werden
kénnte.

Tritt eine Storung oder ein Defekt ein, verzichten
Sie darauf, das Gerat selbst zu reparieren.
Elektrogerate dirfen nur von
Elektro-Fachkraften repariert werden, da durch
unsachgemalie Reparaturen erhebliche
Folgeschaden entstehen kénnen.

Sich an die néchstgelegene KD-Stelle wenden
und nur Original-Ersatzteile anfordern.

Dieses Gerit enthilt im Kiihlkreislauf und in der
Isolierung kein ozonschiidigendes Gas. Das Gerit darf
nicht mit dem Hausmiill oder Sperrmiill entsorgt
werden. Eine Beschiadigung des Kiltemittelkreislaufs,
insbesondere des Wiarmetauschers auf der Riickseite des
Geriites, muf} verhindert werden. Auskunft iiber
Abholtermine oder Sammelplitze gibt die ortliche
Gemeindeverwaltung an.

Beachten Sie, daf3 wihrend der Bewegung des Gerites
der Kiltemittelkreislauf nicht beschidigt wird.

Das Geriit darf nicht in unmittelbarer Nihe von
Heizkorpern oder Gasherden aufgestellt werden.

Ein Standort mit direkter Sonneneinstrahlung sollte
vermieden werden.

Eine ausreichende Luftzirkulation an der
Geriiteriickseite muB3 gewihrleistet sein. Jegliche
Beschidigung des Kiihlkreislaufes ist zu vermeiden.
NUR FUR GEFRIERSCHRANKE (Einbaugeriite

ausgenommen): ein optimaler Aufstellungsort ist der
Keller.



INSTALLATION

Sollte dieses Gerit mit Magnet-Tiirverschluf3 als Ersatz
fiir ein altes Gerit dienen, das noch mit einem
SchnappschloB3 ausgeriistet ist, so machen Sie bitte dieses
SchloB unbrauchbar, bevor Sie das Gerit beiseite stellen
oder zum Miill geben.

Sie verhindern damit, daB spielende Kinder sich selbst
einsperren und damit in Lebensgefahr kommen.

Aufstellung

Das Gerdt sollte nicht in der N@he von Warmequellen
wie Heizkorpern oder Ofen aufgestellt und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschitzt werden.

Die beste Leistung erzielt man erfahrungsgemal? bei
Raumtemperaturen von +18°C bis +43°C (Klasse T);
+18°C bis +38°C (Klasse ST); +16°C bis +32°C
(Klasse N); +10°C bis +32°C (Klasse SN).

Die Geriiteklasse ist auf dem Typenschild angegeben.

Fur den Einbau bitte den entsprechenden
Abschnitt durchlesen.

Elektrischer Anschluf3

Bevor Sie den Stecker in die Steckdose einstecken,
Uberprifen Sie bitte, da die auf dem Typenschild
des Geréates angegebene Spannung sowie Frequenz
mit dem AnschluBwert des Hauses libereinstimmen.
Eine Abweichung von +6% von der
Nominalspannung ist zuldssig.

Fur die Anpassung des Gerates an andere
Spannungen mul ein Spartransformator
angemessener Leistung vorgeschaltet werden.

Das Geriit muf3 unbedingt vorschriftsmifBig geerdet werden.

Zu diesem Zweck ist der Stecker des Speisekabels
mit dem dafiir vorgesehenen Kontakt versehen.
Sollte die Netzleitung im Haus nicht mit einer
Erdleitung versehen sein, so mul? das Gerét an eine
getrennte Erdleitung vorschriftsmaRig und unter

Hinzuziehung eines Fachmanns angeschlossen werden.

Die Erzeugerfirma lehnt jede Verantwortung ab, falls diese
Unfallverhiitungsvorschrift nicht beachtet wird.

Dieses Gerit entspricht der EWG-Richtlini(.e' Nr. 87/308 vom
2.6.87 (Deq.tschland-Ausfiihrung) bzw. der OVERichtlinie Nr.
F 61/84 (Osterreich-Ausfithrung) beziiglich Funkentstorung.

c E Dieses Gerét entspricht der folgende EWG
Richtlinie:
- 73/23 EWG vom 19/02/73 (Niederspannung) und
folgende Anderungen;
- 89/336 EWG vom 03/05/89 (Elektromagnetische
Vertraglichkeit) und folgende Anderungen.

Reinigung der Innenteile

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, beseitigen
Sie den typischen «Neugeruch» am besten durch
Auswaschen der Innenteile mit lauwarmem Wasser
und einem neutralen Reinigungsmittel Sorgfaltig
nachtrocknen. Bitte keine Reinigungs- bzw.
Scheuermittel verwenden, die das Gerét
beschadigen kénnten.
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Montageanweisung

Montage der Dekorplatte (Abb. 1)
Abb. 1

Die Dekorplatte

- w0 muR folgende
Abmessungen
haben: 1 bis 2 mm
kleiner als die

T Tur, Starke max.
4 mm.

Gerat geschlossen
lassen und den
abnehmbaren
Rahmenteil abschrauben. Diesen letzteren
entfernen, und die restlichen Schrauben lockern.
Dekorplatte einschieben und gelockerte Schrauben
sowie den abgenommenen Rahmenteil wieder
anschrauben.

]
I}

=)

D243 g

Tiiranschlagwechsel

Tiiroffnung rechts

Abb. 2

Die auf der linken
Seite des Gerates
montierten
Scharnierstifte (1),
obere und untere
Kunststoffteile (2)
und das
Sicherungsblech (4)
entfernen (Abb. 2).
nehmen.

Abb. 3




Tiroffnung links
Abb. 4

Den oberen Stift
mit dem
Kunststoffteil
abnehmen. Das
Sicherungsblech
(4) des unteren
Scharniers links
geradebiegen.
Scharnierstift (5)
und Kunststoffteil
(6) (Abb. 3) entfernen. Aus Grinden der Sicherheit
mit Hilfe eines Gerétes (z.B. einen Schraubzieher)
das Sicherungsblech, das sich unter dem Scharnier
befindet, abbiegen (Abb. 4).

Das Kunststoffteil (3-Abb. 3) abschrauben und
entfernen.

Anschlagwechsel Verdampferfachtiir

———  Abb. 5
t I
7 [
i | Mit Hilfe eines
Schraubenziehers
den

180 Scharniertrager

(1) l6sen. Dazu auf
die innere Feder
drticken (Abb. 5)
und den

m Scharniertréager
PR140 gemeinsam mit
der Verdampferfachtiir herausziehen;

den Blindstopfen (2) entfernen und auf der
gegeniberliegenden Seite in der freibleibenden
Offnung wieder einsetzen;

die Tur um 180° drehen, den Scharniertréager (1)
abnehmen und auf der gegenliberliegenden Seite
wieder anbringen;

die Verdampferfachtir wieder montieren; dazu den
oberen Scharnierstift und den unteren
Scharniertrager (1) bis zur Einrastung eindricken.

Um eine optimale Lagerung der Lebensmittel zu
garantieren, ist die Verdampferfachttr mit einem
einfachen Federmechanismus ausgestattet, durch
die die Tur gedffnet bleibt, bis sie nicht fest
geschlossen wird.

Einbau und Befestigung

Abmessungen der Einbaunische:

FKE 1574 FKE 2374
Hohe 880 mm 1225 mm
Tiefe 550 mm 550 mm
Breite 560 mm 560 mm

Zur Transportsicherung wurde die Geritetiir an beiden
Anschlagseiten mit Scharnierstiften befestigt. Je nach
Tiiranschlag, Scharnierstift auf einer Seite oben und
unter entfernen.

Abb. 6

Aus Grinden der
Sicherheit muR
eine
Mindestbeliftung
gesichert sein,

wie aus der
\ = { Abb. 6
.~ | hervorgeht.
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Achtung: Die Ventilations - Offnungen miissen immer
saubergehalten werden.

Durch das Entliftungsgitter unten am Geréat stromt
die Luft ein; die Entliftung erfolgt nach oben.

Abb. 7

Daftir muf3 an der
Ruckseite der
Schranknische ein
«Kaminschacht»
vorgesehen
werden. Der
Kaminschacht
muf3 folgende

Abmessungen
D240 haben: Tiefe
50 mm, Breite 540 mm (Abb. 7).
Abb. 8

Diese Offnung
muf auch oben
zwischen Schrank
und
Zimmerdecke
eingehalten
werden.

Gerét in die
Nische

D583 einschieben.

Zur Befestigung des Gerétes sind die mitgelieferten
Schrauben an die obere Befestigungsschiene

(Abb. 8) und an das untere Scharnier (Abb. 8)
anzuschrauben.




GEBRAUCH

Inbetriebnahme

Den Stecker in die Steckdose einsetzen.
Kuhlschranktur ¢ffnen und Thermostatknopf von
der Stellung «O» (STOP) aus im Uhrzeigersinn
drehen.

Das Gerat ist eingeschaltet.

Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch geregelt und
kann erhéht werden (warmer) durch Drehen des
Thermostatknopfes auf niedrigere Einstellungen
oder verringert (kalter) durch das Drehen auf
hoéhere Zahlen.

Die richtige Einstellung erhalt man, unter
Beriticksichtigung folgender, die Innentemperatur
beeinflussender Faktoren:

Raumtemperatur,

Haufigkeit des Turoffnens,

Menge der eingelagerten Lebensmittel,
Aufstellung des Geréates.

Die mittlere Einstellung ist meistens die geeignetste.

Den Stillstand des Geréates erhélt man durch
Drehen des Thermostatknopfes auf das Symbol
«O».,

Wichtig

Hochste Kilteeinstellung bei hoher Raumtemperatur und
erheblicher Lebensmittelmenge kann fortdauernden
Kiihlschrank-Betrieb verursachen, dabei kann sich eine
Reif- oder Eisschicht an der hinteren Innenwand bilden.
In diesem Falle den Thermostatknopf auf wirmere
Temperaturen stellen, damit das automatische Abtauen,
mit folglich geringerem Stromverbrauch, gewihrleistet
werden kann.

Hinweise zum richtigen Kiihlen von Lebensmitteln
und Getrinken

Um die besten Leistungen des Kihlschrankes zu
erreichen, beachten Sie bitte folgendes:

Keine warmen Speisen oder dampfenden
Flussigkeiten in den Kihlschrank einstellen.

Geruchverbreitende Lebensmittel miissen
abgedeckt oder eingewickelt werden.

Die Lebensmittel missen so eingelagert werden,
daB die Kalte um sie frei zirkulieren kann.

Nachstehend einige praktische Ratschlédge:

Fleisch (alle Sorten) in Plastikfolie einpacken und auf
die Glasplatte, die sich Uber der Gemiseschale
befindet, legen.
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In dieser Lage kann das Fleisch lingstens 1-2 Tage
aufbewahrt werden.

Gekochte Nahrungsmittel, kalte Platten, usw. zugedeckt
aufbewahren. Sie kénnen auf jeden beliebigen Rost
gelegt werden.

Obst und Gemiise: nach vorherigem S&ubern und
Waschen in der Gemiuiseschale (in den
Gemduseschalen) aufbewahren.

Butter und Kise: in speziellen Behéltern aufbewahren
oder in Alu- bzw. Plastikfolie einpacken, um den
Kontakt mit der Luft zu vermeiden.

Milch in Flaschen: gut verschlossen auf die Konsole
der Innentir stellen.

Wenn Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch
nicht verpackt sind, sollen sie nicht in den Kiihlschrank
gegeben werden.

Innenausstattung
Hohenverstellbare Abstellablagen

Der Abstand zwischen den verschiedenen
Glasetagen kann je nach Wunsch geandert werden.
Dazu die Etagen herausnehmen und auf das
gewinschte Niveau einsetzen (Abb. 9-10).

Zur besseren Raumnutzung kénnen die vorderen
Halbteile der Glas-Ablagen (je nach Modell) auf die
riickwartigen hinaufgelegt werden (Abb. 9).

Abb. 9

D346

Abb. 10

D351




Hohenverstellung der Tiirablagen

Zur Einlagerung von Lebensmittel-Packungen
verschiedener GroR3e, sind die Turablagen
hohenvertsellbar.

Hierzu wie folgt vorgehen:

Die Ablagen stufenweise in Pfeilrichtung driicken
bis man es losmacht, und dann auf die erwiinschte
Hohe wieder anbringen.

Abb. 11

Abb. 12

Einfrieren von frischen Lebensmitteln

Das 4 Sterne-Gefrierfach eignet sich zur
langfristigen Einlagerung von Tiefkihlkost sowie
zum Einfrieren frischer Kost.

Fur das Einfrieren von Lebensmitteln ist es nicht
notig, die Thermostateinstellung zu dndern.
Wiinscht man aber ein rasches Einfrieren, so muf3
der Thermostatknopf auf die héchste Stellung
gedreht werden.

Sollte jedoch bei dieser Einstellung die Temperatur
im Kihlraum unter 0°C sinken, so muf} eine
niedrigere Reglerstellung gewéahlt werden.

Fir ein einwandfreies Einfrieren der Lebensmittel
geben wir folgende Ratschlage:

Das Gefriervermogen des Gefrierabteils (in 24 Std.) kann
auf dem Typenschild abgelesen werden.

Der Gefriervorgang dauert ca. 24 Stunden. In
dieser Zeit sollte keine zuséatzliche Ware in das
Gefrierabteil eingelegt werden.

Nur erstklassige, frische und gut gesauberte
Produkte einfrieren.

Die Nahrungsmittel vor dem Einfrieren in kleine
Portionen einteilen, damit der Gefriervorgang
beschleunigt wird; dies ermdglicht das spatere
Auftauen von kleineren Portionen.

Die Lebensmittel in Alu- oder Polyathylenfolien
luftdicht verpacken.

Es soll vermieden werden, dal die einzufrierenden
Lebensmittel mit den bereits eingefrorenen in
Beriihrung kommen, um eine Warmeiibertragung
an diese zu verhindern.

Es ist zu beachten, daB mageres Fleisch besser und
langer haltbar ist.

Fetthaltiges Fleisch hat eine geringere Lagerzeit.
Ferner reduziert Salz die Haltbarkeitsdauer.

Speiseeis, direkt aus dem Gefrierfach genommen,
kann Kélte-Brandwunden verursachen.

Es ist empfehlenswert, auf der Verpackung das
Einfrierdatum zu notieren, damit die
Aufbewahrungszeit eingehalten werden kann.

Auf der Innentir oder in einer Tabelle (falls diese
mitgeliefert wurde) sind einige Tier- und
Lebensmittelsymbole mit der in Monaten (Zahlen)
angegebenen Aufbewahrungsdauer angebracht,
die Ihnen die Haltbarkeit vom Moment des
Einfrierens an anzeigt.

Es sollten keine kohlensiurehaltigen Getrinke in das
Gefrierfach eingestellt werden, da sie explodieren konnen.

Aufbewahrung der Tiefkiihlkost

Nach einem langeren Stillstand oder bei der ersten
Inbetriebnahme des Gerates muld vor der
Einlagerung der Tiefkiihlkost die hichste Stellung
des Thermostatknopfes gewahlt werden. Nach ca. 2
Std. kann dieser auf eine mittlere Stellung
zurlickgedreht werden.

Um optimale Leistungen des Gerétes zu erhalten,
sich vergewissern,

daB die Tiefkiihlkost beim Verk&ufer gut
aufbewahrt wurde

und dal der Transport vom Verkaufer zum
Verbraucher in kurzer Zeit erfolgt.

Tur so wenig wie moglich 6ffnen und nicht offen
lassen.

Einmal aufgetaute Lebensmittel verderben schnell
und kénnen kein ein zweites Mal eingefroren
werden.

Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkuhlkostverpackung sollte nicht Gberschritten
werden.



Achtung

Im Falle einer Stromunterbrechung wihrend der
Lagerung von Tiefkiihlkost bzw. von eingefrorenen
Lebensmitteln soll die Tiir des Gefrierfaches nicht
geoffnet werden. Die Tiefkiihlkost verdirbt nicht, wenn es
sich um eine kurze Unterbrechung handelt (bis 6-8 Std.)
und das Gerit voll ist. Wenn das nicht der Fall ist, ist es
notig, die tiefgefrorenen Lebensmittel innerhalb kurzer
Zeit zu verbrauchen (eine Temperaturerhohung der
Tiefkiihlkost verkiirzt die Aufbewahrungsdauer).

Auftauen

Die eingefrorenen oder tiefgekiihlten Lebensmittel
sollten vor dem Gebrauch aufgetaut werden, indem
man sie am besten im Kihlabteil oder je nach der
zur Verfligung stehenden Zeit bei Raumtemperatur
auftaut.

Kleine Stiicke kdnnen eingefroren gekocht werden.
Selbstversténdlich verlangert sich dabei die
Kochzeit.

Eiswiirfelbereitung

Das Gerat hat eine oder mehrere Eiswiirfelschalen,
welche mit Wasser aufgefillt in das Gefrierfach
gestellt werden.

Bitte zur Entnahme der Eiswirfelschalen keine
Metallgegenstande benutzen!

Abtauen

Die sich auf dem Verdampfer des Kiihlschrankes
bildende Reifschicht taut jedesmal in den
Stillstandzeiten des Motorkompressors von selbst
ab. Das Tauwasser lauft durch eine Rinne in eine
Plastikschale auf der Riickseite des Geréates (lber
dem Kompressor) und verdunstet dort.

Wir empfehlen, das in der Mitte der Abtauwasserrinne des
Kiihlraumes befindliche Ablaufloch fiir das Abtauwasser
regelmiBig zu reinigen, um zu vermeiden, daf} das
Abtauwasser auf die eingelagerten Lebensmittel tropft.
Verwenden Sie den dafiir vorgesehenen Reiniger, der sich
schon im Ablaufloch befindet.

Abb. 13

Die sich im Gefrierfach bildende Reifschicht soll,
sobald diese eine Starke von 4 mm erreicht hat, mit
dem mitgelieferten Plastikschaber abgekratzt
werden. Wahrend dieses VVorganges ist es nicht
notig, das Gerat auszuschalten und die
Nahrungsmittel herauszunehmen.

Benutzen Sie niemals Metallgegenstinde, um die
Reifschicht abzukratzen, damit eine Beschidigungen des
Gerites vermieden werden kann,

Benutzen Sie kein mechanisches oder anderes
Mittel fir einen schnelleren AbtauprozelR mit
Ausnahme der vom Hersteller empfohlenen.

Wenn sich jedoch eine dicke Eisschicht bildet, muf3
man vollkommen abtauen. Um ein vollstdndiges
Abtauen durchzufihren, geht man wie folgt vor:

Thermostatknopf auf «O» einstellen oder Stecker
aus der Steckdose herausziehen;

die Lebensmittel herausnehmen, in mehrere Lagen
Zeitungspapier einwickeln und an einen kihlen Ort
geben;

Tur offen lassen. Ein GefaR auf den ersten Rost
direkt unter das Ablaufloch stellen. Den Stopsel wie
in der Abbildung gezeigt entfernen.

Abb. 14
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Nach beendetem Abtauprozel3 das Gefrierteil gut
nachtrocknen und den Stdpsel wieder hineingeben.

Plastikschaber fir spateren Gebrauch
aufbewahren.

Thermostatknopf auf die gewilinschte Position
einstellen oder Stecker wieder einstecken.

Nach 2-3 Stunden Betrieb kdnnen die Lebensmittel
wieder eingelagert werden.

Achtung:

Ein Temperaturanstieg der Tiefkihlkost wahrend
des Abtauens konnte die Aufbewahrungsdauer
verkulrzen.



WARTUNG

Vor jeder Reinigungsarbeit immer den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Achtung

Dieses Gerat erhélt im Kaltekreislauf
Kohlenwasserstoff. Aus diesem Grund darf die
Wartung und das Nachftllen ausschlief3lich von
autorisierten Fachpersonal durchgefuhrt werden.

RegelmiBige Reinigung

Benutzen Sie nie Metallgegenstande um das Geréat
zu reinigen, da es beschadigt werden konnte.

Den Innenraum mit lauwarmem Wasser und
Natron reinigen.

Gut nachwaschen und sorgféltig trocknen.

Stillstandszeiten

Bei ldngerem Stillstand des Geréates, missen Sie
folgendermafen vorgehen:

den Stecker aus der Steckdose ziehen;
alle Lebensmittel herausnehmen;

Gerat abtauen, Innenraum und Zubehorteile
reinigen;

die Turen offen lassen, um im Innern eine gute
Luftzirkulation zu gewéhrleisten und somit
Geruchsbildung zu vermeiden.

Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtungslampe im Kihlabteil ist
durch folgende Arbeitsschritte zugéanglich:

“ Losen Sie die Befestigungsschraube der
Lampenabdeckung.

“ Heben Sie den beweglichen Teil ab, indem Sie
wie in der Abbildung gezeigt darauf driicken.

Sollte sich die Beleuchtung beim Offnen der Tiire
nicht einschalten, ist zu Gberprifen, ob die
Gluhbirne fest eingeschraubt ist; wenn die Storung
dennoch bestehen bleibt, die defekte Gliihbirne
durch eine neue Birne gleicher Leistung ersetzen.

Die maximale Leistung ist am Leuchtkorper
angegeben.

Abb. 15
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KUNDENDIENST UND ERSATZTEILE

Falls das Gerat Stérungen aufweisen sollte,
Uberprifen Sie zuerst folgendes:

Steckt der Netzstecker in der Steckdose?

Befindet sich der Hauptschalter der elektrischen
Anlage in der richtigen Stellung?

Ist die Stromzufuhr unterbrochen?

Befindet sich der Thermostatknopf in richtiger
Stellung?

Wasserpfiitze auf dem Boden des Kiihlfaches:

Abtauwasserloch verstopft? (siehe Abschnitt
“Abtauen”)

Sollten Sie nach o.e. Prifungen zu keinem Resultat
kommen, so wenden Sie sich bitte an unseren
nachsten Kundendienst.

Um ein rasches Beheben des Schadens zu ermoglichen, ist
es beim Anruf an den Kundendienst notwendig, die
Modell- und Seriennummer anzugeben, die Sie dem
Garantieschein oder dem Typenschild (— linke Seite —
unten) entnehmen kénnen.



